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1992 年 7 月 16 日第 765 (1992) 号和 1992 年 8 月 17

日第 772 (1992) 号决议各项有关规定，

严重关注南部非洲区域目前的严重旱灾的影响，

赞赏地欢迎国际社会千 1992 年 6 月 1 日和 2 日

在日内瓦举行的南部非洲干旱紧急救灾认捐会议上作

出了积极的反应，

深知国际社会迫切需要井有责任继续处理影响到

该区域的干旱局势和其他问题，

铭记着安全理事会 1985 年 6 月 21 日第 568

(1985) 号、 1985 年 9 月 20 日第 571 (1985) 号和 1986

年 2 月 13 日第 581 (1986) 号决议，安理会在这些决

9. 呼吁国际社会向前线国家和其他邻近国家提

供适当援助，使它们能够按照 1992 年 8 月 17 日条约

的设想推进区域经济一体化进程，建立南部非洲发展

共同体，包括最终让一个不分种族的民主南非参与该

共同体，

10. 请秘书长向大会第四十九届会议报告执行

本决议的进展情况．

1992 年 12 月 18 日

第 92次全体会议

议中，除其他外，请国际社会向前线国家和其他邻近国 47 /164. 为安哥拉的经济复兴提供国

际援助家提供援助，

1. 感谢秘书长为援助前线国家和其他邻近国家

作出的努力；

2. 赞赏地注意到各捐助国以及政府间组织和非

政府组织正在向前线国家提供的援助；

3. 感谢秘书长、各捐助国和非政府组织为减轻

南部非洲区域干旱影响而提供的宝贵援助；

4. 深切关注过去的侵略和破坏稳定行为不断对

该区域产生各种不利影响；

5. 极力敦促国际社会继续及时和有效地提供必

要的财力、物力和技术援助，提高前线国家和其他邻近

国家个别和集体的能力，以应付这些影响；

6. 请秘书长及联合国系统各组织和机构斟酌情

况响应个别国家或有关分区域组织可能提出的援助请

求，并促请所有国家以及政府间组织和非政府组织对

这种要求作出有利的反应；

7. 重申紧急需要排除一切其余的障碍，以恢复

关千建立不分种族的民主南非的宪政谈判；

8. 呼吁所有国家及有关政府间组织和非政府组

织，特别是根据当前的干旱局势，又考虑到最受影响国

家的特殊情况，支持实施前线国家和其他邻近国家所

编制的国家和共同紧急方案，以克服其紧迫的人道主

义间题和各种紧急问题；

大会，

回顾其关于为安哥拉的经济复兴提供国际援助的

1991 年 12 月 17 日第 46/142 号、 1990 年 12 月 21 日

第 45/233 号和 1989 年 12 月 15 日第 44/168 号决议，

还回顾安全理事会 1976 年 3 月 31 日第 387

(1976) 号、 1980 年 6 月 27 日第 475 0980) 号和 1989

年 1 月 16 日第 628 0989) 号决议及安理会关千为安

哥拉的经济复兴提供国际援助的其他决议，其中除其

他外，请国际社会向安哥拉提供援助，

深为关切安哥拉严重的经济和政治局势，

关切肆虐该国中部和南部的旱灾持续不断，对数

百万人民的生活产生不利影响，

考虑到执行《安哥拉和平协议》“将会为安哥拉经

济和社会复兴创造有利条件，

认识到国际社会需要持续不断地努力和参与来协

助安哥拉复兴经济，

1. 注意到秘书长的报告，35

2. 呼吁所有各方尽一切努力，充分有效地执行

《安哥拉和平协议》“和实现民族和解的目标，从而为安

哥拉的经济复兴创造有利的条件，
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3. 感谢会员国、联合国各组织和其他捐助者通

过《安哥拉特别救济方案））向安哥拉提供的紧急人道主

义援助，并呼吁继续为紧急人道主义援助提供慷慨捐

助；

4. 再次呼吁国际社会继续为安哥拉的经济复兴

提供必需的物力、技术和财力援助；

5. 请秘书长与国际社会合作，继续动员联合国

系统各组织和机关，以确保向安哥拉提供适当水平的

经济援助；

6. 欢迎安哥拉政府决定同联合国开发计划署、

非洲开发银行、葡萄牙政府和其他热心国家协作，在

1993 年举办一次安哥拉复兴和重建捐助者圆桌会议；

7. 井请秘书长向大会第四十八届会议报告本决

议的执行情况；

8. 决定将题为“为安哥拉的经济复兴提供国际

援助＂的项目列入第四十八届会议临时议程。

47/165. 

大会，

1992 年 12 月 18 日

第 92 次全体会议

加强国际合作和协调努力以

研究、减轻和减少切尔诺贝

利灾难的后果

重申其 1990 年 12 月 21 日第 45/190 号和 1991

年 12 月 18 日第 46/150 号决议，

回顾经济及社会理事会 1990 年 7 月 13 日第

1990/50 号和 1991 年 7 月 26 日第 1991/51 号决议并

注意到理事会 1992 年 7 月 30 日第 1992/38 号决议，

注意到联合国系统各机关、组织和计划署为执行

大会第 45/190 号和第 46/150 号决议所通过的各项决

定，

赞赏地注意到各会员国和联合国系统各组织在促

进合作以减轻和尽量减少切尔诺贝利灾难的后果方面

所作的贡献，并鼓励它们作出进一步的贡献，

铭记着白俄罗斯、俄罗斯联邦和乌克兰三国首脑

于 1992 年 3 月 20 日呼吁联合国提供援助，减轻切尔

诺贝利大灾难的后果， 36

对白俄罗斯、俄罗斯联邦和乌克兰境内受切尔诺

贝利灾难影响的地区和其他受影响国家的人民，尤其

是儿童的生命和健康所受的持续影响深表关切，

关切地注意到世界卫生组织最近关千切尔诺贝利

放射性微尘对健康的影响的权威性研究结果，

认识到需要通过采取国际措施特别是国家措施，

进一步加强协调各种积极努力，减轻和尽量减少切尔

诺贝利灾难的放射性、健康、社会经济、心理和环境影

响，以及这次灾难的可能长期影响，包括跨界污染所产

生的长期影响，

强调每一个国家应当特别是通过其安全管理当局

及电站经营者对其核电站的安全负责，鼓励为此目在

全世界，特别是在中欧和东欧进行合作，强调在国际社

会支持下，各有关国家应该高度优先地通过增加安全

和其他适当措施来消除此类危险，

1. 注意到秘书长关于大会第 46/150 号决议的

执行情况报告，“以及其中所载关于在研究、减轻和尽

量减少切尔诺贝利灾难后果的国际合作优先领域的建

议；

2. 请秘书长继续进行贯彻执行大会第 45/190

号和 46/150 号决议的有关活动，要考虑到切尔诺贝利

灾难最受影响国家后来发生的社会、经济及其他变化；

3. 又请秘书长参照其关千优先领域的各项建

议，对联合国所有研究、减轻和尽量减少切尔诺贝利灾

难在最受影响国家的后果的活动，包括有关的秘书处

安排，进行分析性审查，要充分考虑到正在进行的方案

和其他相关活动，包括区域活动和其他组织的活动，以

及相对优势原则 I

4. 还请秘书长向大会第四十八届会议报告本决

议的执行情况，包括提出上文第 3 段要求进行的分析

性审查的结论，同时向经济及社会理事会 1993 年实务

会议提出口头报告 I


